
Том 2 Глава 94 Строительство дорог к дверям зверолюдей

Два дня спустя Сюй И, Стилл, Агнес и десять эльфов-рабочих тихонько появились на окраине
Пустоши Черного Риса.

Этот небольшой городок под названием Замора был построен на берегу реки и был
человеческим городом, ближайшим к Пустоши черного риса.

Хотя можно сказать, что люди контролировали почти весь континент Синес, другие расы не
исчезли полностью. Самой сильной среди них была раса зверолюдей.

Хотя для них было невозможно создать какую-либо угрозу человеческим силам, им все же
было достаточно контролировать свои земли.

Конечно, Пустоши Черного Риса для людей Континента Синин не имели никакого значения,
поскольку пустоши все еще оставались пустошами, там вообще не было земли для
возделывания. Не было таких человеческих стран, которым было бы достаточно скучно, чтобы
противостоять этой пустынной земле зверолюдям.

Хотя зверолюди не знали магии, у большинства из них были сильные тела и сильная
индивидуальная боевая сила. Чтобы украсть землю зверолюдей, нужно было бы заставить
зверолюдей пойти на все вместе с людьми, и потери были бы немалыми.

Это был бизнес с гарантированными потерями, поэтому ни один человек не стал бы этого
делать.

Группа Сюй И только что вошла в небольшой городок шириной менее двухсот метров с двумя
улицами. Председатель Торговой палаты Амрит Круз и председатель Торговой палаты
Ренектона Ренерса, которые ждали, нашли их и немедленно подошли.

«Извини, мы заставили тебя ждать». Сюй И извинился в основном перед председателем
Ренерса.

Председатель Ренерса имел крепкое телосложение и громко смеялся, выглядя очень
героически.

«Ха-ха, ничего, мы тоже только что приехали. Мы заботились о экипажах и готовились к
отъезду после прибытия председателя Сюй ». Председатель Ренерса кивнул Стиллу рядом с
Сюй И, прежде чем его взгляд упал на Агнес и десять других эльфов. Он слегка нахмурил
брови: «Председатель Сю, эти эльфы идут с нами?»

Если сказать, кто в Банта-Сити больше всего видел эльфов до Сюи И, это определенно был
председатель Ренерса.



Это потому, что председатель Ренерса всегда вел дела с племенами зверолюдей Пустоши
Черного Риса, поэтому председатель Ренерса часто бывал в Пустоши Черного Риса, даже
будучи гостем нескольких племен зверолюдей. В племенах зверолюдей он уже несколько раз
видел эльфов.

Но именно из-за этого он был более ясным, чем кто-либо, что отношения между зверолюдями и
эльфами были не очень хорошими.

Даже если они не сражались с первого взгляда, все еще летели искры, так что нормального
обмена у них быть не могло.

Когда Сюй И сказал, что он хочет отправиться со своим караваном в Пустошь черного риса,
чтобы увидеть племена зверолюдей, ему было все равно, и он довольно быстро согласился.

Но теперь он обнаружил, что Сюй И действительно привел с собой эльфов, что было бы очень
большой проблемой.

Сюй И, естественно, заметил беспокойство председателя Ренерсы, поэтому он сказал с
улыбкой: «Председатель Ренерса, пожалуйста, не волнуйтесь. Когда мы доберемся до племени
зверолюдей, эти эльфы воспользуются заклинанием скрытности. Они не откроются, если в
этом нет необходимости ».

«Так было бы лучше».

Председатель Ренерса кивнул, но не смог не взглянуть на Сюй И еще раз с небольшим
удивлением в глазах.

Этот председатель Сюй действительно мог сделать эльфов своими телохранителями. Это
действительно было похоже на слухи, у него были особые отношения с эльфами Падающего
дождевого леса.

Но он никогда не знал, что сделал ошибку.

После того, как председатель Ренерса закончил обсуждение с Сюй И, председатель Круз со
стороны подошел и пожаловался Сюй И: «Я говорю, председатель Сюй, здесь нет дорог, я
действительно падаю в обморок от того, насколько я устал. Ты заставил меня бежать весь этот
путь, если нет никаких преимуществ, я сделал это зря ».

Сюй И рассмеялся: «Ты прав, ты пришел, чтобы увидеть, как построить дорогу между Банта-
Сити и Пустошью черного риса».

Когда его голос упал, председатель Круз, председатель Ренерса и Стилл одновременно
посмотрели на Сюй И широко раскрытыми глазами.



«Председатель Сюй, вы шутите?» Председатель Круз не мог не повысить голос: «Что вы
можете сделать, если построите дорогу? Ты облегчаешь этим зверолюдям создание проблем на
нашей человеческой территории?

Сюй И вздохнул и покачал головой: «Председатель Круз, вы так долго работали со мной, и вы
до сих пор не знаете, что я человек, который ничего не сделает, если нет никаких
преимуществ?»

Председатель Круз нахмурил брови и с сомнением посмотрел на Сюй И: «Я знаю, что вы не
сделаете что-то без пользы, но как я могу понять, какие преимущества дает строительство этой
дороги?»

Сюй И посмотрел на небо: «Я буду рассказывать тебе медленно по дороге».

Караван Торговой палаты Ренектона был довольно большим, с тринадцатью конными
экипажами. Основываясь на горе товаров, упакованных в кареты, Торговая палата Ренектона
имела дело не только с одним племенем.

Отношения между зверолюдями и людьми не были такими уж хорошими, поэтому, если
караван опрометчиво вошел на территорию зверолюдей, был большой шанс, что они
столкнулись с какой-либо опасностью.

Таким образом, Торговая палата Ренектона отличалась от большинства компаний Банта-Сити,
они специально обучили своих охранников каравана, а также наняли наемников в качестве
охранников.

Сюй И сидел в кузове кареты и смотрел на наемников сбоку от каравана. Он не мог удержаться
от вздоха и сказал: «Судя по внешнему виду, все эти охранники - ветераны, прошедшие сотни
сражений. Председатель Ренерса, если бы охрану вашей компании убрали, возможно, они
были бы не хуже королевской армии.

Председатель Ренерса улыбнулся уверенно: «На самом деле все эти охранники - старые
солдаты, вышедшие из армии, и каждый солдат имеет богатый боевой опыт. Осмелюсь сказать,
что если бы у них было такое же оборудование, как у королевской армии, один взвод мог бы
уничтожить два взвода королевской армии ».

«Неудивительно, что ваша компания так долго вела дела в Пустошах черного риса, и никаких
проблем не возникло». Сюй И похвалил.

«Было бы ложью, если бы не было никаких проблем». Председатель Ренерса сказал с улыбкой:
«В этой Черной рисовой пустоши проживает более сотни племен зверолюдов, и хотя наша
компания наладила отношения с большинством племен, есть несколько слепых зверолюдей,
которые все еще ищут нас. Мы не можем каждый раз их блокировать. Всего четыре месяца
назад неизвестный зверолюд ограбил караван. Хорошо, что зверолюди были умны и брали



только груз, никому не причинив вреда. В противном случае наши потери были бы большими ».

«Только взять груз и не причинить вреда людям?» Сюй И был немного удивлен: «Зверолюди
действительно понимают обычаи?»

"Разве они не смеют?" Председатель Ренерса сказал, холодно фыркнув: «С самого начала эти
зверолюди осмеливались ранить и убивать во время грабежа. Но каждый раз, когда это
происходило, я обращался с просьбой к королевской армии здесь, и племя грабителей было
омыто кровью. Спустя много раз эти зверолюди поняли правила. Даже если они ограбят, они
заберут только груз и не посмеют никого навредить. Даже если они иногда и похищают людей,
они просто обменивают их на какой-то выкуп. У них не хватило бы смелости убить кого-нибудь
».

Сюй И был удивлен еще больше: «Если они не смеют убивать, зачем вам платить им выкуп?»

«Это…» - председатель Ренерса сухо засмеялся, - «Это тоже правило. Пока зверолюди не
убивают людей, королевская армия не может двигаться. Если мы не заплатим им выкуп,
зверолюди не убьют их, но не отпустят. Если вы позволите своим рабочим оставаться в
племени зверолюдей надолго, они будут бесполезны, даже если будут спасены ».

Сюй И подумал об этом, прежде чем спросить: «Верно, эти правила направлены не только на
зверолюдей, они также на вас?»

«Ун, это примерно так. Прямо сейчас этим правилам следуют торговцы людьми, ведущие дела
со зверолюдями Пустоши Черного Риса. Ведение бизнеса со зверолюдями приносит нам
немалые деньги, так что заплатить немного - не так уж и много ".

Сюй И не мог не покачать головой. Он думал, что правила между зверолюдями и людьми были
слишком варварскими и отсталыми, неудивительно, что на зверолюдей смотрели свысока люди
и другие расы. Потому что их уровень культуры был слишком низким.

Когда Сюй И пересматривал свою стратегию ведения переговоров с зверолюдями, к нам
подошел председатель Круз.

«Председатель Сюй, теперь вы можете мне сказать, какие преимущества дает строительство
дороги из Банта-Сити в Пустошь черного риса?»

Сюй И посмотрел на него, а затем указал на председателя Ренерса: «Не говоря уже ни о чем
другом, по крайней мере, председатель Ренерса сказал бы, что будут преимущества».

"Конечно." Председатель Ренерса широко улыбнулся: «Если бы дорога действительно была,
наш караван мог бы сэкономить немало усилий. Председатель Круз, если бы председатель Сюй
не упомянул об этом, я уже подумывал о том, чтобы ваша компания проложила для нас



дорогу. Это было бы недалеко, было бы хорошо, если бы до Самары ».

«Это недалеко?» Председатель Круз впился в него взглядом: «От Банта-Сити до Самары не
меньше сотни километров, верно? Даже если бы он был такой же шириной, как «Дорога
падающего дождя», он бы стоил около трехсот тысяч золотых монет. Вы готовы заплатить так
много? "

«Триста тысяч… .. Это не так уж и много. Если есть пункты взимания платы за проезд, даже
если я не смогу вернуть их стоимость, я не потеряю много ». Председатель Ренерса подумал об
этом, прежде чем внезапно хлопнуть себя по ноге: «Хорошо, решено! Председатель Круз, когда
мы вернемся в Банта-Сити, я обсудю с вашей компанией строительство этой дороги. Что вы
думаете?"

Председатель Круз и Сюй И были удивлены. Сюй И искал председателя Круза для
строительства дороги, так как же он стал председателем Ренерса, внезапно решившим
построить дорогу?

Сюй И подумал об этом, прежде чем с улыбкой сказал: «Председатель Ренерса, хорошо, что вы
видите преимущества строительства дороги. Но дорога, о которой я упомянул, будет проходить
через Пустоши черного риса, и этого будет далеко не достаточно, чтобы добраться до Самары
».

На этот раз председатель Круз и председатель Ренерса удивленно посмотрели на Сюй И.

Этот парень действительно хотел проложить дорогу к дому зверолюдей?

Он был сумасшедшим!

http://tl.rulate.ru/book/44179/1239272


